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> CONSIGNES DE SECURITE

PRECAUTIONS IMPORTANTES

eLisez la notice d’utilisation attentivement avant d'’utiliser
votre appareil pour la premiére fois : en cas d’usage
commercial, d’'usage inapproprié ou de non-respect des
instructions, le fabricant rejette toute responsabilité et la
garantie ne s’appliquera pas.

eVotre appareil a été congu pour un usage domestique
seulement.

IIn’a pas été concu pour étre utilisé dans les cas suivants

qui ne sont pas couverts par la garantie :

- dans des coins de cuisine réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements professionnels,

- dans des fermes,

- par les clients des hotels, motels et autres environnements
a caractere résidentiel,

- dans des environnements de type chambres d’hotes.

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants Ggés de
8 ans et plus et les personnes manquant d’expérience
et de connaissances ou dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, si elles ont été
formées et encadrées quant a I'utilisation de I'appareil
d’une maniére sdre et connaissent les risques encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et |'entretien par I'utilisateur ne doit pas étre
fait par des enfants a moins qu’ils soient dgés de 8 ans
et plus et supervisés. Tenir I'appareil et son cordon hors
de la portée des enfants de moins 8 ans.

oA\ Ce symbole signifie : Attention — Surface brdlante.

oA\ La température des surfaces accessibles peut étre
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élevée lorsque I’appareil est en fonctionnement. Ne pas@
toucher les surfaces chaudes de I’appareil.

« Cet appareil n’est pas destiné a étre mis en fonctionnement
au moyen d’une minuterie extérieure ou par un systeme
de commande a distance séparé.

*Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou une
personne de qualification similaire afin d’éviter un danger.

« Nettoyer les plaques de cuisson avec une éponge humide.
Pour le corps de I'appareil, utiliser un chiffon doux humide.

eCet appareil peut étre utilisé jusqu'a une altitude
inférieure a 4000 m.

A faire

o Enlever tous les emballages, autocollants ou accessoires divers a I'intérieur comme a I'extérieur de I'appareil.

e Lire attentivement et garder & portée de main les instructions de cette notice, communes aux
différentes versions suivant les accessoires livrés avec votre appareil.

« Ne brancher I'appareil que sur une prise avec terre incorporée.

« Vérifier que I'installation électrique est compatible avec la puissance et la tension indiquées sous I'appareil.

o Si une rallonge électrique doit étre utilisée, elle doit étre de section au moins équivalente et avec prise
de terre incorporée.

o Veiller a ce que le cordon avec ou sans rallonge, ne géne pas la circulation des personnes.

o Les fumées de cuisson peuvent étre dangereuses pour les animaux ayant un systéme de respiration
particulierement sensible, comme les oiseaux. Nous conseillons aux propriétaires d’oiseaux de les
éloigner du lieu de cuisson.

o Si I'appareil est utilisé au centre de la table, le mettre hors de portée des enfants.

Si un accident se produit, passer de I’eau immédiatement sur la brilure et appeler un médecin si
nécessaire.

« Dérouler entiérement le cordon avant de brancher I'appareil.

« Débranchez toujours I’appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien



.
ID A ne pas faire

» Ne débranchez jamais la fiche de I'appareil en tirant sur le cordon d’alimentation.

« Ne jamais brancher I’appareil lorsqu’il n’est pas utilisé.

 Ne jamais utiliser I’appareil a vide.

 Ne jamais faire chauffer I’appareil en position verticale.

 Ne jamais utiliser I'appareil sans surveillance.

o Pour éviter la surchauffe de I'appareil, ne pas le placer dans un coin ou contre un mur.

« Ne jamais placer votre appareil directement sur un support fragile (table en verre, nappe, meuble
verni, nappe, toile cirée...).

«Ne pas placer I'appareil sur ou prés de surfaces glissantes ou chaudes, ni laisser le cordon pendre
au-dessus d’une source de chaleur (plaques de cuisson, cuisiniére a gaz...).

 Ne pas poser d’ustensile de cuisson sur les surfaces de cuisson de I'appareil.

» Pour préserver le revétement de la plaque de cuisson, ne pas utiliser d’ustensile métallique.

o Ne pas retirer le tiroir de récupération de graisses pendant la cuisson. Si le tiroir de récupération de
graisse est plein durant la cuisson, laisser refroidir I'appareil avant de le vider (selon modéle).

 Ne pas couper directement sur les plaques.

«Ne jamais utiliser d’éponge métallique, ni de poudre a récurer afin de ne pas endommager la
surface de cuisson (revétement antiadhésif).

« Ne jamais plonger dans I'eau I’appareil ni le cordon. Ne pas les passer au lave-vaisselle.

«Ne placez pas le gril sous I'eau courante.

 Ne nettoyez pas le couvercle et le boitier du gril avec un chiffon mouillé ou une éponge mouillée.
Essorez d’abord le chiffon ou I'éponge jusqu’a ce qu'il n’y ait plus d’eau qui en tombe.

o Pour éviter d’abimer votre appareil, ne jamais réaliser de recettes flambées sur celui-ci.

«Ne jamais interposer de feuille d’aluminium ou tout autre objet entre la plaque et les aliments &
cuire. Ne pas faire de cuisson en papillote.




Conseils / informations

« Merci d’avoir acheté cet appareil, destiné uniquement a un usage domestique.

o Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables (Directives
Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Matériaux en contact des aliments, Environnement, ...).

o Lors de la premiére utilisation, un léger dégagement d’odeur et de fumée peut se produire.

 Notre société se réserve le droit de modifier & tout moment, dans I'intérét du consommateur, les
caractéristiques ou composants de ses produits.

« Tout aliment solide ou liquide entrant en contact avec les piéces marquées du logo X ne peut étre
consomme.

« N'utilisez que les accessoires fournis ou acquis auprés du centre de service agréé.

Environnement
Avant mise au rebut de votre appareil, la pile du minuteur doit étre retirée et déposée dans un centre
de collecte spécialisé ou un centre Service Agréé (selon modéle).

Participons a la protection de I’environnement !
® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre service agréé pour que
son traitement soit effectué.



SICHERHEITHINWEISE
E»WICHTIGE VORKEHRUNGEN

eLesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch,
bevor Sie Ihr Gerat zum ersten Mal benutzen: Der Hersteller
ubernimmt keine Haftung bei gewerblichem Gebrauch,
unsachgemaBem Gebrauch oder Nichtbeachtung der
Anleitungen und die Garantie gilt in diesen Fallen nicht.

* Dieses Gerat ist ausschlieBlich fur die Verwendungin privaten
Haushalten bestimmt. Die Garantie erstreckt sich nicht auf
die Verwendungin in Umgebungen wie beispielsweise:
- Kochecken fur das Personal in Geschaften, Blros oder

sonstigen Arbeitsumfeldern,
- landwirtschaftlichen Anwesen,
-den Gebrauch durch Gaste in Hotels, Motels und
sonstigen Umfeldern mit Beherbergungscharakter,

- Frihstuckspensionen.

eDieses Gerat darf von Kindern ab einem Alter von
8 Jahren und von Personen, deren korperliche oder
mentale Fdhigkeiten bzw. Wahrnehmungsfahigkeiten
eingeschrankt sind oder die tiber mangelnde Erfahrungen
oder Kenntnisse verfugen, nur unter der Voraussetzung
verwendet werden, dass sie beaufsichtigt werden oder
Anweisungen zur sicheren Nutzung des Gerats erhalten
haben und die damit verbundenen Risiken verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Das Gerat darf
nicht von Kindern gereinigt oder gewartet werden, es sei
denn, sie sind dlter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

eKinder junger als 8 Jahre sind vom Gerat und der
Anschlussleitung fernzuhalten.

o A\ Das Symbol bedeutet: Vorsicht, heiBe Oberfldche.
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o A\ Die zugdnglichen Fldchen kénnen wdahrend des
Betriebs hohe Temperaturen erreichen. Beriihren Siecd
nicht die heiBen Fldchen des Gerdats.

e Dieses Gerat darf nicht Giber eine externe Schaltuhr oder
eine separate Fernsteuerung betrieben werden.

eWenn die Anschlussleitung dieses Gerates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

*Reinigen Sie die Platten mit einem feuchten Schwamm.
Verwenden Sie fur den Gerdtekorper einen weichen,
feuchten Lappen.

e Dieses Gerdt kann auf einer Hohe bis unter 4.000 Metern
benutzt werden.

Immer

o Verpackungen, Aufkleber und gesamtes Zubehdér innerhalb und auBerhalb des Gerdtes entfernen.

e Lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung sorgfdltig durch und bewahren Sie diese griffbereit auf. Die
Gebrauchsanleitung ist fiir alle Modelle giltig.

o SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine geerdete Steckdose an.

o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung mit der auf der Unterseite des Gerdts angegebenen
Stromstdrke und Spannung Gibereinstimmt.

*Wenn ein Verldngerungskabel verwendet wird, muss dies mindestens den gleichen Querschnitt
haben und eine Erdung besitzen.

o Achten Sie darauf, dass das Stromkabel mit oder ohne Verldngerungskabel den Personenverkehr
nicht behindert.

« Die Kochddmpfe kénnen fir Tiere mit einem besonders empfindlichen Atemsystem wie Vogel eine
Gefahr darstellen. Vogelhaltern wird empfohlen, die Tiere vom Kochplatz entfernt zu halten.

o Wenn das Gerdt in der Mitte des Tisches benutzt wird, darf es sich nicht in Reichweite von Kindern befinden.

o Im Falle eines Unfalls, lassen Sie bitte sofort kaltes Wasser Uber die Verbrennung laufen und rufen
Sie gegebenenfalls einen Arzt.

e Rollen Sie das Stromkabel ganz ab bevor das Gerdt anschlieBen.

 Gerdt vor der Reinigung oder Wartung immer von der Steckdose trennen.



Niemals

o Ziehen Sie niemals am Kabel, um den Stecker aus der Steckdose zu entfernen.

 Das Gerdt niemals am Stromkreislauf lassen, wenn es nicht in Betrieb ist.

«Nehmen Sie das Gerdt nie leer in Betrieb.

o Erhitzen Sie das Gerdt nicht in vertikaler Position.

o Lassen Sie das Gerdt nie unbeaufsichtigt in Betrieb.

o Zur Vermeidung von Uberhitzung des Gerdtes darf dieses nicht in Ecken oder an einer Wand
aufgestellt werden.

¢ Das Gerdt darf nicht direkt auf empfindliche Unterlagen (Glastisch, Tischtuch, lackierte Mobel, etc.)
oder auf weiche Unterlagen gestellt werden.

o Platzieren Sie das Gerdt nicht auf oder in der Ndhe von rutschigen oder heiBen Oberflachen. Fiihren
Sie das Netzkabel niemals iiber eine scharfe Kante oder eine Warmequelle wie Kochplatten oder
einem Gasherd.

o Legen Sie keine Kochutensilien auf die Kochfldchen des Gerdits.

« Verwenden Sie keine Metallutensilien, um die Beschichtung der Garplatten zu schiitzen.

« Fassen Sie niemals die Fettauffangschale an, wenn das Gerdt heif ist. Wenn die Fettauffangschale
wdhrend des Kochvorgangs voll ist, lassen Sie das Gerdt erst abkiihlen, bevor Sie die Auffangschale
entleeren (je nach Modell).

 Schneiden Sie die Speisen nie direkt auf den Kochfldchen.

«Verwenden Sie keine Metallschwdmme und kein Scheuerpulver, um die Kochfldchen nicht zu
beschddigen (zum Beispiel: die Anti-Haft-Beschichtung, ...).

» Tauchen Sie das Gerdt oder das Kabel niemals in Wasser. Sie konnen nicht in der Geschirrspllmaschine
gereinigt werden.

o Den Grill nicht unter laufendes Wasser halten.

e Das Gehduse des Grills nicht mit einem nassen Tuch oder Schwamm reinigen bzw. abdecken. Vor
dem Reinigen Tuch bzw. Schwamm griindlich auswringen, sodass kein Wasser mehr heraustropft.

» Um Beschddigungen Ihres Gerdts zu vermeiden, bereiten Sie niemals flambierte Rezepte darauf zu.

o Legen Sie nie Aluminiumfolie oder sonstige Gegenstdnde zwischen die Platte und das Gargut. Grillen
Sie keine in Alufolie gewickelten Speisen.



Ratschldge/Informationen

« Wir freuen uns, dass Sie sich fur dieses Gerdt entschieden haben. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir
den Hausgebrauch in geschlossenen Rdumen bestimmt. @

o Fiir Ihre Sicherheit entspricht dieses Produkt allen gdngigen Standards (Niederspannungsrichtlinie,
elektromagnetische Vertrdglichkeit, Lebensmittelverordnung, Umweltschutz,...).

eBei der ersten Inbetriebnahme kann es in den ersten Minuten zu leichter Geruchs- oder
Rauchentwicklung kommen.

o Unser Unternehmen behadlt sich das Recht vor, im Interesse des Verbrauchers Anderungen der
technischen Eigenschaften und der Bestandteile vorzunehmen.

« Lebensmittel, die mit Gegenstéinden in Beriihrung kommen, die dieses Symbol X tragen, diirfen
nicht mehr verzehrt werden.

«Verwenden Sie nur von zugelassenen Kundendienstzentren gelieferte oder verkaufte Zubehorteile.

Umwelt
Bevor Sie Ihr Gerdt entsorgen, muss die Batterie der Zeitschaltuhr entfernt und iiber eine spezielle
Sammelstelle oder bei einem zugelassenen Kundendienstzentrum (je nach Modell) entsorgt werden.

Denken Sie an den Schutz der Umwelt!
@ Ihr Gerdat enthdlt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.

2 Geben Sie Thr Gerdt deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde ab.



CONSIGLI DI SICUREZZA

PRECAUZIONI IMPORTANTI

ePrima di utilizzare I'apparecchio per la prima volta,
leggere attentamente le istruzioni per I'uso. In caso di
uso commerciale od improprio o di mancato rispetto
delle istruzioni, il produttore non si assume nessuna
responsabilita e la garanzia decade.

» Questo apparecchio é stato concepito per uso unicamente
domestico.

Non é stato ideato per essere utilizzato nei seguenti casi,

che restano esclusi dalla garanzia:

- in angoli cottura riservati al personale nei negozi, negli
uffici e in altri ambienti professionali,

- nelle fabbriche,

- dai clienti di alberghi, motel e altre strutture ricettive
residenziali,

- in ambienti tipo camere per vacanze.

e Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini
dagli 8 anni in su e da persone le cui capacita fisiche,
sensoriali o0 mentali sono ridotte o da persone prive di
esperienza o di conoscenza, purché possano beneficiare
di sorveglianza o di istruzioni preliminari relative all’'uso
dell’apparecchio e comprendano i pericoli implicati.
Evitare che i bambini giochino con I'apparecchio. Le
operazioni di pulizia e manutenzione devono essere
svolte unicamente da bambini dagli 8 anni in su.

Tenere I'apparecchio e il relativo cavo di alimentazione
fuori della portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.

o A\ 1| simbolo significa: attenzione, superficie calda.

10



o A\ La temperatura delle superfici accessibili pud essere
elevata quando I’apparecchio € in funzione. Non toccare
mai le superfici calde dell’elettrodomestico. a

» Questo apparecchio non é destinato a essere messo in
funzione per mezzo di un timer esterno o di un sistema di
comando a distanza separato.

«Se il cavo di alimentazione e’ danneggiato, esso deve
essere sostituito dal costruttore o dal suo servizio
assistenza tecnica o comunque da una persona con
qualifica similare, in modo da prevenire ogni rischio.

e Pulire le piastre con una spugna umida. Per il corpo
dell’apparecchio, utilizzare un panno morbido umido.

e Questo apparecchio puo essere usato per altezze non
superiori a 4000 metri.

Cosa fare

 Togliere tutti gli imballi, adesivi o vari accessori sia all’interno che all’esterno dell’apparecchio.

« Leggere attentamente e tenere a portata di mano le istruzioni del presente foglietto illustrativo; esse
fanno parte delle diverse versioni di accessori forniti insieme al vostro apparecchio.

o Collegare I’apparecchio solamente ad una presa con messa a terra incorporata.

« Verificare che 'impianto elettrico sia compatibile con la potenza e la tensione indicate sotto I'apparecchio.

o Se viene utilizzata una prolunga, quest’ultima deve presentare almeno una sezione equivalente ed
essere dotata di messa a terra integrata.

« Fare attenzione a non intralciare le persone che camminano con il cavo o con la prolunga.

oI fumi di cottura possono essere pericolosi per gli animali con un sistema di respirazione
particolarmente sensibile, come gli uccelli. Consigliamo di allontanare gli uccelli dal luogo di cottura.

o Se I'apparecchio & usato al centro del tavolo, metterlo fuori dalla portata dei bambini.

«Nel caso di incidente, sciacquare immediatamente la scottatura con acqua fredda e chiamare un
medico se necessario.

o Srotolare completamente il cavo prima di collegare I'apparecchio.

e Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica prima di pulirlo o sottoporlo a manutenzione.
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Cosa non fare

« Non staccare mai la sping, tirando il cavo.

« Non collegare mai I'apparecchio quando non viene utilizzato.

» Non usare mai I’apparecchio a vuoto.

« Non riscaldare mai I’apparecchio in posizione verticale.

 Non utilizzare mai I'apparecchio senza sorvegliarlo.

o Per evitare il surriscaldamento dell’apparecchio, non metterlo in un angolo o contro il muro.

*Non mettere mai direttamente I’apparecchio su un supporto fragile (tavolo di vetro, mobile
verniciato...) o su un supporto morbido, come per esempio una tovaglia di gomma.

» Non appoggiare I'apparecchio su di una superficie scivolosa o calda, o vicino ad essa. Non lasciare
mai il cavo pendente sopra una fonte di calore (piastre di cottura, fornelli a gas ecc.).

» Non posare utensili di cottura sulle superfici di cottura dell’apparecchio.

o Per preservare il rivestimento della piastra di cottura, non utilizzare strumenti in metallo.

» Non toccare il vassoio di raccolta dei grassi quando I'apparecchio é caldo. Se il vassoio di raccolta dei
grassi si riempie durante la cottura, lasciare raffreddare I’apparecchio prima di svuotarlo. (a seconda
del modello)

« Non tagliare gli alimenti direttamente sulle piastre.

o Piastre removibili: Non usare mai spugnette metalliche, né polveri abrasive per non danneggiare la
superficie di cottura (es.: rivestimento antiaderente, ...).

« Non immergere in nessun caso I’apparecchio e il cavo elettrico in acqua. Non possono essere lavati
in lavastoviglie.

» Non mettere la griglia sotto I'acqua corrente.

«Non pulire custodia e coperchio della griglia con panno o spugna bagnati. Strizzare molto bene il
panno o la spugna prima di usarli.

o Per evitare |'usura del vostro apparecchio non utilizzarlo per realizzare ricette flambé.

«Non interporre mai un foglio di alluminio né qualsiasi altro oggetto tra la piastra e gli alimenti da
cuocere. Non cuocete al cartoccio.
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Consigli/informazioni

 Grazie per aver acquistato questo apparecchio, destinato al solo uso domestico.

o Per la vostra sicurezza, questo prodotto & conforme alle norme in vigore (Direttiva Basso Voltaggio,
Compatibilita elettromagnetica, Materiali compatibili con il cibo, Ambiente,...). G

o Al primo utilizzo, si pud produrre un leggero odore o fumo per i primi minuti.

eLa nostra societa si riserva il diritto di modificare in qualsiasi momento, nell’interesse del
consumatore, caratteristiche o componenti di questo prodotto.

«Gli alimenti solidi o liquidi venuti a contatto con le parti contrassegnate dal logo 3X non possono
essere consumati.

o Utilizzare esclusivamente gli accessori forniti da o acquistati presso un centro di assistenza approvato.

Ambiente
Prima dello smaltimento dell’apparecchio, estrarre la pila del timer e consegnarla presso un centro di
raccolta specializzato o presso un centro di assistenza autorizzato (a seconda del modello).

Partecipiamo alla protezione dell’ambiente !
® Il vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere riciclati.
2 Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

FONTOS OVINTEZKEDESEK

« A késziilék els6é hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
ED a hasznalati utasitasokat: Uzleti céll hasznélat, helytelen
hasznalat vagy az utasitasok be nem tartasa esetén a gyartd
nem vallal felelésséget és a garancia érvényét veszti.
Ez a késziilék kizarolag beltéri, haztartasi hasznalatra
szolgal. A kovetkezd alkalmazasi mdédok esetén
nem érvényes a garancia, és azok nem szamitanak
rendeltetésszer(i hasznélatnak:
- Uzletek, iroddk konyhaiban vagy egyéb munkahelyeken

valo haszndlat;
- farmhézakban valé hasznalat;
- hotelek, motelek és egyéb szallashelyek vendégei éltali
haszndlat;

- panzio jellegl kornyezetekben vald hasznalat.
A késziiléket - felligyelet mellett - 8. életéviiket betoltott
gyermekek, valamint csokkent fizikai vagy mentalis
képességekkel biro, illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkezd személyek is hasznalhatjak, ha annak
biztonsagos hasznélatéra felkészitették dket, és tisztaban
vannak a veszélyekkel. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a készulékkel. A késztilék tisztitasat és dpolasat
gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik, ha
betoltotték 8. életéviket. A készlléket és annak héldzati
kabelét a 8 év alatti gyermekektdl tavol kell tartani.
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« A A szimbolum jelentése: Vigyazat, forro feliilet.

« A\ Akészillék miikodése kdzben egyes hozzaférhets felliletek
felforrosodhatnak. Ne érintse meg a készlilék forré fellileteit.

« Ez a késziilék nem mukodtethetd kiilsé idézité vagyd
kilonallo taviranyitd rendszer segitségével.

- Ha a haldzati tdpvezeték megsériil, azt a kockazatok
elkeriilése érdekében a gyarténak vagy a gyartd
vevészolgalatanak kell kicserélnie.

« A lapokat nedves szivaccsal mossa le. A késziiléktest
tisztitdasahoz hasznaljon rongyot.

« A késziilék 4000 méteres tengerszint feletti magassagig
hasznélhato.

o

Agan lott

+ Azelsé hasznalat el6tt tévolitsa el a csomagoléanyagokat, matricakat és tartozékokat a késziilékrol és
annak belsejébdl.

+ FIGYELEM: A biztonsagi utasitasok — amelyek a késziilék tartozékai altal meghatarozott kiilonb6zé
verziok esetében azonosak — a késziilék szerves részét képezik. Kérjik, a készilék elsé hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el azokat. Tartsa a leirast olyan helyen, ahol a késébbiekben sziikség esetén
kénnyen megtalalja.

+ A késziiléket mindig foldelt konnektorhoz csatlakoztassa.

« A vevé altali szokdsos tisztitdson és karbantartdson kiviil minden beavatkozéast hivatalos
szervizkdzpontnak kell elvégeznie.

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos tapellatés megfelel a késziilék aljan jelzett névleges
teljesitménynek és fesziiltségnek.

+ Ne hasznaljon hosszabbitot. Ha ezt mégis megteszi és ezért felelsséget vallal, csak olyan hosszabbitdt
hasznaljon, amely jé dllapotu, foldelt csatlakozddugdval rendelkezik, és megfeleld a késziilék névieges
teljesitményéhez.

« Akar haszndl hosszabbitot, akdr nem, a tédpkabelt mindig gondosan helyezze el, hogy a vendégei
szabadon mozoghassanak az asztal kériil, és ne alljon fenn botldsveszély.

+ A fézés soran keletkezé g6zok veszélyesek lehetnek a kiilondsen érzékeny légzérendszerrel
rendelkezé allatokra, példaul a madarakra. A madartulajdonosoknak ajanlott tavol tartani a allataikat
a f6zés helyszinétél.

+ Amennyiben a késziiléket az asztal kozepén mUikddteti, ne engedjen a kozelébe gyermekeket.

+ Baleset esetén azonnal 6blitse le a megégetett bérfelliletet hideg vizzel, és sziikség esetén hivjon orvost.

+ Akésziilékhez vald csatlakoztatas el6tt teljesen tekerje le a tapkabelt.

« Tisztitds vagy karbantartas el6tt mindig hizza ki a késziiléket az dramforrasbol.
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Nem ajanlott

A csatlakozdt soha ne huzza ki a vezetéknél fogva.

Soha ne hagyja a késziiléket a haldzathoz csatlakoztatva, ha nincs hasznalatban.

Soha ne mikodtesse a készuléket tresen.

Ne filitse fel a késziiléket fliggbleges helyzetben.

Soha ne hagyja érizetleniil az izemben 1évé készlléket.

Akésziilék tilmelegedésének a megakadélyozasa érdekében ne tegye azt sarokba vagy fali szekrény ala.
Soha ne helyezze a késziiléket kozvetlentil érzékeny feliiletre (livegasztal, asztalteritd, lakkozott butor
stb.) vagy puha feliletre, példaul konyharuhéra.

Soha ne tegye a késziiléket forrd vagy csuszds felliletre vagy annak kozelébe. A tépkabel soha ne
érjen hozza és ne is keriiljon kozel a késziilék forrd részeihez, tovabba ne kertiljon mas héforras
kozelébe se, és ne érintkezzen éles szélekkel.

Ne tegyen a f6zéshez hasznalt eszkozoket a készilék fézéfelleteire.

A fozéfeliilet épségének a megdrzése érdekében ne hasznaljon fém eszkdzoket.

Soha ne érjen a zsirgy(jtétalcdhoz, ha a készilék meleg. Ha a zsirgy(jtétalca a hasznélat kdzben
megtelik, kitiritése el6tt hagyja a késziiléket lehdlni. (modelltdl figgben)

Soha ne végja az ételt kdzvetlenil a lapokon.

A fozéfelllet (tapadasmentes bevonat) kdrosodasénak elkeriilése érdekében ne hasznéljon fém
suroloeszkozoket vagy suroldporokat.

A késziilék, a tapkabel vagy a csatlakozodugd soha ne kertiljon vizbe vagy mas folyadékba. Ezek az
Osszetevék nem moshatok mosogatégépben.

Ne tegye a grillstitét folyd viz ala.

Ne tisztitsa a grillsiité burkolatat nedves ruhaval vagy nedves szivaccsal. Csavarja ki a ruhat vagy
szivacsot, hogy ne cs6p6gjon viz beldle.

A késziilék tonkretételének megakadalyozasa érdekében ne készitsen azon flambirozott ételeket.

A lap és a készités alatt allo étel kozott ne hasznaljon alufdliat vagy mas targyakat. Az ételeket ne
készitse alufélidban.
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Tanacsokhnfonnac ok
+ Koszdnjik, hogy megvésarolta ezt a készliléket, amely kizarélag haztartasi célokra szolgal
« Az On biztonsaga érdekében a késziilék megfelel a jelenlegi szabvényoknak és el8irasoknak
(alacsony feszliltségti berendezésekrdl, elektromagneses 6sszeférhetdségrél, a kornyezet védelmérdl,
élelmiszerekkel érintkezé anyagokrol szél6 irdnyelvek...).
Elsé hasznalatkor az els6 néhany percben furcsa szag és némi fiist keletkezhet.
Vallalatunk folyamatos kutatas-fejlesztési politikat folytat, és elézetes figyelmeztetés nélkulm
modosithatja ezeket a termékeket.
+ A X szimbolummal jel6lt alkatrészekkel érintkezésbe keriil6 szilard vagy folyékony élelmiszerek
fogyasztasra alkalmatlanna valnak.
+ Csak a késziilékhez mellékelt vagy jovahagyott szolgaltaté kozpontnal vasarolt tartozékokat hasznaljon.

Kornyezet
Ez a késziilék egy vagy tobb akkumulatort tartalmaz. A kérnyezet védelme érdekében ezeket ne 6nalléan
artalmatlanitsa, hanem vigye el ket egy megfelel6 gyujtéhelyre (modelltél figgéen).

Els6 a kdrnyezet védelme!
@ A késziilék ujrahasznosithatd vagy Ujra feldolgozhaté anyagokat tartalmaz.
2 Vigye el egy helyi gy(jtéhelyre, hogy dijra fel lehessen dolgozni.
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BEZPECNOSTNE POKYNY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred prvym pouzitim vasho zariadenia si pozorne

precitajte tieto pokyny. Za akékolvek komercné pouzitie,

nevhodné pouzitie alebo nedodrzanie pokynov vyrobca
nenesie Ziadnu zodpovednost a zaruka nebude platit.

Tento pristroj je ureny iba na pouZzivanie vo vnutri, v

domacnosti. Nie je uréeny na nizsie uvedené ucely, na

ktoré sa nevztahuje zaruka poskytovana vyrobcom:

- pouzivanie v kuchynskych katikoch pre zamestnancov
v obchodoch, kanceldridch a inych pracovnych
prostrediach,

- pouZivanie na farmach,

- pouzivanie klientmi hotelov, motelov a inych zariadeni
ubytovacieho typu,

- pouzivanie v zariadeniach poskytujucich noclah a
ranajky.

Pristroj m6zu pouzivat deti, ktoré dosiahli vek 8 rokov a

viac, osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo

mentalnymi schopnostami alebo osoby, ktoré nemaju

skusenosti s pouzivanim pristroja alebo vedomosti o

nom, ak su pod dozorom osoby zodpovednej za ich

bezpecnost alebo ich tato osoba vopred poucila o

pouzivani tohto pristroja. Deti sa nesmu s pristrojom

hrat. Cistenie a pouzivatelskd tudrzbu nesmu vykonévat

18



deti mladsie ako 8 rokov. Deti starsie ako 8 rokov smu
vykonavat tieto ¢innosti iba pod dozorom dospelej osoby.
Drzte pristroj a kabel mimo dosahu deti mladsich ako 8
rokov.

« A Symbol znamena: Pozor, hortici povrch!

. A Teplota pristupnych povrchov méze byt pocas
prevadzky pristroja vysokd. Nedotykajte sa hortcich
povrchov pristroja.

» Tento pristroj nie je ureny na pouzivanie s externym
¢asova¢om ani samostatnym dialkovym ovladanim.

« Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho nahradit vyrobca
alebo schvaleny servis, aby sa predislo akémukolvek riziku.

- Platne Cistite vlhkou Spongiou. Na Cistenie tela pristroja
pouzite handricku.

- Tento pristroj moze byt pouzity az do nadmorskej vysky
4 000 metrov.

Nezabudnlte'

Pred prvym pouzitim odoberte vietky obalové materiély, nalepky a prislusenstvo zvnutra aj z vonkajsej casti
pristroja.

+ VYSTRAHA: Bezpe¢nostné odpordcania, ktoré sa vztahuju na vietky verzie v zavislosti od prislusenstva
dodaného spolu s pristrojmi, st stcastou pristroja. Skdr ako svoj novy pristroj prvykrat pouzijete, starostlivo
si ich precitajte. Uschovajte ich na dostupnom mieste, aby ste do nich mohli v pripade potreby neskor
nahliadnut.

« Pristroj vzdy zapojte iba do uzemnenej elektrickej zasuvky.

+ V3etky zasahy okrem bezného ¢istenia a kazdodennej udrzby zakaznikom musi vykonévat autorizované
servisné stredisko.

« Skontrolujte, ¢i je elektricka zdsuvka v stlade so stanovenym prikonom a napatim uvedenymi na spodnej
Casti pristroja.

+ Nepouzivajte predlZovaci kabel. Ak na vlastnu zodpovednost pouzijete predlzovaci kabel, skontroluijte, ¢i
je vdobrom stave, obsahuje uzemnen zéstrcku a je v stlade so stanovenym prikonom pristroja.

+ Bez ohladu na to, ¢i pouzivate predizovaci kdbel, alebo nie, napéjaci kdbel umiestnite tak, aby sa hostia
mohli volne pohybovat okolo stola a nezavadzal im.

+ Vypary z varenia mdzu byt nebezpecné pre zvieratd, ktoré maju ovela citlivejsie dychacie Ustrojenstvo,
takymi st napriklad vtédky. Chovatelom vtakov odporticame drzat tieto zvieratad daleko od priestoru, v
ktorom sa vari.
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Ak sa pristroj pouziva v strede stola, musi byt mimo dosahu deti.

V pripade nehody si poranené miesto okamzite oplachnite studenou vodou a v pripade potreby privolajte
lekara.

Uplne odvirite napajaci kabel, az potom ho zapojte do pristroja.

Pred kazdym cistenim alebo Udrzbou vzdy odpojte zariadenie od elektricke;j siete.

Nikdy

Nikdy neodpajajte zéstrcku tahom za $ndru.

Nenechavaijte pristroj zapojeny do elektrickej zasuvky, ak sa nepouziva.

Nespustajte prazdny pristroj.

Nezohrievajte ho vo zvislej polohe.

Nenechavajte spotrebic bez dozoru, ked'je v prevadzke.

Aby sa pristroj neprehrieval, nekladte ho do rohu ani pod nastennu skrinku.

Pristroj nikdy priamo nekladte na krehky povrch (skleneny stél, obrus, lakovany nabytok atd") ani na mékky
povrch, ako je napriklad kuchynskd utierka.

Pristroj nekladte na ani do blizkosti hortcich alebo smyklavych povrchov, napéjaci kdbel nesmie byt v
blizkosti ani v kontakte s horticimi sti¢astami pristroja, v blizkosti zdroja tepla ani prechadzat cez ostré
hrany.

Nekladte prislusenstvo na varenie na varné povrchy pristroja.

Aby ste varné povrchy neposkodili, nepouzivajte kovové prislusenstvo.

Nikdy nemanipulujte s podnosom na tuk, ked je spotrebi¢ hortci. V pripade, Ze sa podnos na tuk zaplni
pocas varenia, nechajte pristroj vychladnut pred jeho vyprazdnenim. (v zavislosti na modeli)

Potraviny nekrdjajte priamo na platniach.

Nepouzivajte kovové drétenky ani drsné prasky na Cistenie, aby nedoslo k poskodeniu varného povrchu
(nelepivej vrstvy).

Pristroj, napdjaci kdbel ani zastr¢ku nepondrajte do vody ani inej tekutiny. Nie s ur¢ené na umyvanie v
umyvacke riadu.

Nedévajte gril pod tecticu vodu.

Necistite telo a veko grilu mokrou handrou alebo vihkou $pongiou. Najskor vyzmykajte handru alebo
$pongiu, aby z nich nekvapkala voda.

Aby nedoslo k poruche pristroja, nikdy na fiom nepripravujte flambované jedlo.

Nevkladajte hlinikové fdlie ani iné predmety medzi platiu a pripravované jedlo. Jedlo nepripravujte v
hlinikovej folii.

Rady/informacie

Dakujeme, Ze ste si kupili toto zariadenie, ktoré je ur¢ené iba na pouzivanie v domacnosti.

Z bezpecnostnych dévodov je toto zariadenie vyrobené v stlade s platnymi normami a predpismi
(smernica o nizkom napati, elektromagnetickej kompatibilite, Zivotnom prostredi, materidloch, ktoré
prichadzaju do kontaktu s potravinami, a pod.).

Pri prvom poutziti sa pocas prvych minit méze uvolfiovat u pristroja slaby zapach a dym.

Nasa spolo¢nost trvalo uskutocruje politiku vyskumu a vyvoja a moze tieto vyrobky upravovat bez
predchéadzajliceho upozornenia.
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+ Tuhé aj tekuté potraviny, ktoré pridu do kontaktu s ¢astami oznacenymi symbolom X, nie st vhodné na
konzuméciu.

+ Pouzivajte iba prislusenstvo dodané spolu s pristrojom alebo zakdpené v autorizovanom servisnom
stredisku.

Zivotné prostredie

Pristroj obsahuje jednu alebo viacero ¢lankov. Za Gcelom ochrany Zivotného prostredia ich nelikvidujte v
beznom odpade z doméacnosti, odneste ich do miestneho strediska zberu odpadu prislusného druhu
(v zavislosti od modelu).

Ochrana zivotného prostredia je na prvom mieste!
@ Va3 spotrebi¢ obsahuje cenné materialy, ktoré sa mozu edte vyuzit alebo recyklovat.
2 Odneste ho do miestneho strediska zberu komunalneho odpadu.
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